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ご使用の前に セット内容

セット内容と各部の名称

消耗品
一覧

ご使用の前に、構成品が全て揃っているかご確認ください。

性器部ユニット各部名称 

性器部カセット 弁 膀胱部カセット

尿道口部性器部皮膚

膀胱部

11381-300

性器部皮膚Ⅲ（女性用）  １枚

尿道口部Ⅲ（女性用）　  ２個組

a. １台腰部モデル本体

１式b. 性器部（女性器）ユニット
３点c. 弁

１点d. イルリガートル
１点e. 潤滑剤（オリーブ油）
１点f. 浣腸用直腸部

（１点は性器部ユニットに組み込み、２点は付属品）

計３本
g. チューブ
( 給水用 1本・排水用 2本） 

取扱説明書
※３本のチューブのうち、導尿用の給水用と
排水用チューブ ( 各 1本 ) には、それぞれ
チューブコック１点が付属しており、浣腸
用排水用チューブにはチューブコックは
ついていません。

コード番号 部品名
11381-300 導尿用交換弁（男女共通）６個組

11381-800

11381-800 潤滑剤（男女共通）　      １点

※

（固定用クリップ大付）
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4. 水 ( 模擬尿 ) 400mL をディスポカップなどの適当な容器に入れ、イルリガートルに注入し、
蓋をして点滴スタンドに吊るします。

６

実習の準備

5. 給水用チューブのチューブコックを開く
と膀胱に水が給水されます。

6.これで準備終了です。

準備 （導尿・浣腸） 

イルリガートルの接続および水の注入

（導尿実習を行う場合）

２



この製品は陰唇の中に指を入れることは想定
されていません。陰唇を広げすぎたり、誤っ
た使い方をすると性器部皮膚が破損する恐れ
があります。
写真のように陰唇の外側に指を置いて使用し
てください。



左側臥位で実施してください。　

８

浣腸実習時の注意事項

膀胱圧迫実習の注意事項

実習のご注意（導尿・浣腸）実習にあたって

膀胱圧迫による残尿確認実習の際は、給水用・排水用チューブ両方のチューブコックを閉じて
ください。

イルリガートル側のチューブのチューブ
コックを閉じる

排水チューブのチューブコックを閉じる

２

３

浣腸液のチューブを挿入するときには
必ず潤滑剤を十分に塗布してください。
不十分だと挿入が困難になることがあり
ます。チューブに潤滑剤を塗布する際、
潤滑剤は付属のものをご使用願います。
チューブを 7cm以上挿入すると、直腸
前壁にあたり、挿入できないように
なっています。
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■本社・工場
〒612-8388　京都市伏見区北寝小屋町15番地
TEL：075-605-2510（直通）
FAX：075-605-2519

■東京支店
〒113-0033　東京都文京区本郷三丁目26番６号

NREG本郷三丁目ビル2階
TEL：03-3817-8071（直通）
FAX：03-3817-8075

Caution

The contents of the instruction manual are subject to change without prior notice.
No part of this instruction manual may be reproduced or transmitted in any form without permission from the manufacturer. 
Please contact manufacturer for extra copies of this manual which may contain important updates and revisions. 
Please contact manufacturer with any discrepancies in this manual or product feedback. Your cooperation is greatly appreciated.

URL  http://www.kyotokagaku.com       e-mail   rw-kyoto@kyotokagaku.co.jp● ●

2025.03

モデル表面に印刷物などが直接触れないようにしてください。
樹脂にインクが吸収されて消えなくなります。

Do not let ink from pens, newspapers, product  manual or other sources 
contact the manikin. Ink marks on the manikin will be irremovable.

■ ■(World Wide)

本書の内容は、予告なしに変更することがあります。本書の内容の一部もしくは全部を当社に無断で複写・転載する
ことを禁じます。
本書の内容に、万一不審な点や誤りなど、お気づきの点がございましたら、当社もしくは販売店にご連絡ください。

・本製品についてのお問い合わせや不具合等ございましたら、お手数ですがお買い上げの販売店、
もしくは下記（株）京都科学まで御連絡ください。

・For inquiries and service, please contact your distributor or KYOTO KAGAKU CO., LTD.


